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BEGRUNDUNG

1 Die vorgeschlagenen Anderungen der Verordnung (EG) Nr. 861/2006 des Rates vom
22. Ma 2006 Uber finanzielle Malinahmen der Gemeinschaft zur Durchfiihrung der
Gemeinsamen Fischereipolitik und im Bereich des Seerechts’ sollen die Kohérenz zwischen
der Verordnung und weiteren einschlagigen Rechtsvorschriften gewdahrleisten. Die Praxis hat
in einigen Fallen gezeigt, dass die Vorschriften der Verordnung geringfligig angepasst werden
sollten, damit sie den Bedurfnissen starker entsprechen. Ebenfalls wird vorgeschlagen, bei
Bedarf den Geltungsbereich der finanzierten Mal3nahmen zu verdeutlichen und den Wortlaut
einiger Artikel zu verbessern.

Die vorliegende Uberarbeitung filhrt zu keinen grundsitzlichen Anderungen der
Verordnung (EG) Nr.861/2006 des Rates, zumal ihre Ziele, die Arten der finanzierten
Maldnahmen, der Aufbau der Verordnung und die Finanzausstattung unbertihrt bleiben.

2. Anderungen infolge der Entwicklung des Rechtsrahmens:

Artikel 2 Buchstabe b, Artikel 3 Buchstabe b, die Artikel 5, 9, 10, 16, 17 und 22 sowie die
Uberschrift von Abschnitt 2. Der Geltungsbereich der neuen Rahmenregelung® fir die
Datenerhebung geht tiber den der friiheren Rahmenregelung® hinaus. Er erstreckt sich tiber die
Datenerhebung durch die Mitgliedstaaten hinaus auch auf die Verwaltung und Nutzung von
Daten. Zwar ist der Wortlaut der Verordnung weit genug gefasst, um die Verwaltung und
Nutzung von Daten abzudecken, doch wurden die oben genannten Bestimmungen zum
Zwecke der Rechtssicherheit gedndert und enthalten nun einen expliziten Verweis hierauf.

ABI. L 160 vom 14.6.2006, S. 1

Die neue Rahmenregelung fur die Datenerhebung setzt sich aus verschiedenen Rechtsakten zusammen,

die 2008 angenommen wurden:

- Verordnung (EG) Nr. 1078/2008 der Kommission vom 3. November 2008 mit Durchfiihrungsbestimmungen
zur Verordnung (EG) Nr. 861/2006 des Rates hinsichtlich der Ausgaben der Mitgliedstaaten fir die
Erhebung und Verwaltung von Basisdaten tber den Fischereisektor. ABI. L 295 vom 4.11.2008, S. 24.

- Verordnung (EG) Nr. 199/2008 des Rates vom 25. Februar 2008 zur Einfiihrung einer gemeinschaftlichen
Rahmenregelung fir die Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten im Fischereisektor und
Unterstiitzung wissenschaftlicher Beratung zur Durchfihrung der Gemeinsamen Fischereipolitik.
ABI. L 60 vom 5.3.2008, S. 1.

- Verordnung (EG) Nr. 665/2008 der Kommission vom 14. Juli 2008 mit Durchfihrungsbestimmungen zu der
Verordnung (EG) Nr. 199/2008 des Rates zur Einflhrung einer gemeinschaftlichen Rahmenregelung
fir die Erhebung, Verwatung und Nutzung von Daten im Fischereisektor und Unterstiitzung
wissenschaftlicher Beratung zur Durchfiihrung der gemeinsamen Fischereipolitik ABI. L 186 vom
15.7.2008, S. 3.

- Beschluss 2008/949/EG der Kommission vom 6. November 2008 Uber ein mehrjdhriges
Gemeinschaftsprogramm gemai3 der Verordnung (EG) Nr. 199/2008 des Rates zur Einfiihrung einer
gemeinschaftlichen Rahmenregelung fir die Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten im
Fischereisektor und Unterstiitzung wissenschaftlicher Beratung zur Gemeinsamen Fischereipolitik.
ABI. L 346 vom 23.12.2008, S. 37.

Folgende Rechtsakte bildeten die friihere Rahmenregelung fir die Datenerhebung:

Verordnung (EG) Nr. 1543/2000 des Rates vom 29. Juni 2000 zur Einflhrung einer gemeinschaftlichen
Rahmenregelung fir die Erhebung und Verwaltung der Daten, die zur Durchfuihrung der Gemeinsamen
Fischereipolitik erforderlich sind. ABI. L 176 vom 15.7.2000, S. 1.

Verordnung (EG) Nr. 1639/2001 der Kommission vom 25. Juli 2001 Uber das Mindestprogramm und das
erweiterte Programm der Gemeinschaft zur Datenerhebung im Fischereisektor und einzelne
Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1543/2000 des Rates. ABI.L 222 vom
17.8.2001, S. 53.
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Der neu gefasste Artikel 12 Buchstabe ¢ trégt dem Umstand Rechnung, dass im Beschluss
2007/409/EG des Rates vom 11. Juni 2007 zur Anderung des Beschlusses 2004/585/EG zur
Einsetzung regionaler Beiréte fiir die gemeinsame Fischereipolitik? den Regionalbeiraten der
Status von Einrichtungen verliehen wurde, die Ziele von allgemeinem européischen Interesse
verfolgen. Sie konnen finanzielle Unterstiitzung zur Deckung ihrer laufenden Kosten erhalten,
wobei die Beschrankung der Unterstiitzung auf ihre Startphase aufgehoben wurde.

Die Anderung von Artikel 5 spiegelt die Bestimmungen der neuen Rahmenregelung fir die
Datenerhebung wider, der zufolge die zu erhebenden Daten auch soziodkonomische
Variablen im Fischerei-, Aquakultur- und Verarbeitungssektor wie Einnahmen, Kapitalkosten,
Beschéftigung usw. umfassen. Diese Faktoren sind insbesondere in den Anhéngen VI, X
und XI1 des Beschlusses 2008/949/EG der Kommission vom 6. November 2008 Uber ein
mehrjdhriges Gemeinschaftsprogramm gemal} der Verordnung (EG) Nr. 199/2008 des Rates
zur EinfUhrung einer gemeinschaftlichen Rahmenregelung fur die Erhebung, Verwaltung und
Nutzung von Daten im Fischereisektor und Unterstitzung wissenschaftlicher Beratung zur
gemeinsamen Fischereipolitik® beriicksichtigt.

Die Neuformulierung und Vereinfachung des Artikels 9 dient dazu, die Beschreibung mit den
anderen von der Verordnung erfassten Ausgabenbereichen in Einklang zu bringen, indem
lediglich die Hauptkategorien von Malinahmen bestimmt werden. Eine ausfihrliche
Definition der in Betracht kommenden Mal3nahmen findet sich in der Verordnung
(EG) Nr. 199/2008 des Rates vom 25. Februar 2008 zur Einfuhrung einer gemeinschaftlichen
Rahmenregelung fur die Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten im Fischereisektor
und Unterstitzung wissenschaftlicher Beratung zur Durchfihrung der Gemeinsamen
Fischereipolitik.?

Mit der Anderung der Artikel 16 und 24 soll den einschlagigen Bestimmungen der neuen
Rahmenregelung fur die Datenerhebung Rechnung getragen werden, die ausfuhrlich die
Programmplanungsverfahren in den Artikeln 4,5 und 6 der Verordnung (EG) Nr. 199/2008
des Rates und in den Artikeln 1, 2 und 4 der Verordnung (EG) Nr. 665/2008 der Kommission
vom 14. Juli 2008 mit Durchfihrungsbestimmungen zu der Verordnung (EG) Nr. 199/2008
des Rates’ definieren.

Der Uberholte Artikel 23 wurde gestrichen, da die Programmplanungsverfahren jetzt in der
neuen Rahmenregelung fir die Datenerhebung definiert sind.

3. Besser e Ber licksichtigung der Bediirfnisse durch eine geringfiigige Anderung des
Geltungsbereichs einiger Mal3nahmen:

Der gednderte Artikel 11 gestattet es der Kommission, Beschaffungsvertrége mit
internationalen Einrichtungen zu schlief3en, die fur die Bestandsabschétzung zustandig sind.

Mit der Anpassung des Artikels12 Buchstabea und des Artikels18 Absaiz 2 soll die
Moglichkeit der Finanzierung von Kosten, die mit der Vorbereitung der Sitzungen des
Beratenden Ausschusses fir Fischerel und Aquakultur (BAFA) zusammenhangen, auf andere
représentative Organisationen im BAFA erweltert werden. Diese Moglichkeit besteht bereits

ABI. L 155 vom 15.6.2007, S. 68.
ABI. L 346 vom 23.12.2008, S. 37.
ABI. L 60 vom 5.3.2008, S. 1.
ABI. L 186 vom 15.7.2008, S. 3.
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fir die europaischen Berufsverbande. Zudem sieht Artikel 12 Buchstabe anun eine finanzielle
Unterstitzung fur Ubersetzungs-, Dolmetsch- und Saalmietkosten vor, die mit den genannten
Sitzungen zusammenhangen.

Mit der Anderung des Artikels 20 Absatz 1 wird die Frist fur die Einreichung von Antragen
auf Gemeinschaftsunterstiitzung vorverlegt, um Verfahren sowie die Programmdurchfiihrung
Zu beschleunigen.

Artikel 20 Absatz 2 wurde geéndert, um eingehender die Informationen zu beschreiben, die
zur Standardisierung der zu den Vorhaben erhaltenen Daten und zur Verbesserung der
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfihrung bereitgestellt werden mussen. Er legt auch die
Angaben fest, die fir gemeinsame V orhaben mehrerer Mitgliedstaaten bendtigt werden.

Der gednderte Artikel 20 Absatz 3 Buchstabe b sieht vor, dass Angaben dartiber zu machen
sind, wie die Verwendung der kofinanzierten Kontrollressourcen Uberprtift werden kann.

Mit dem gesnderten Artikel 20 Absatz 4 soll die Ubertragung von Daten zu den Vorhaben
verbessert werden.

4. Verdeutlichung des Geltungsber eichs der zu treffenden Mal3nahmen:

Artikel 32 Buchstabe a. Die Entscheidung 2000/439/EG des Rates vom 29. Juni 2000 Uber
eine finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft an den Ausgaben der Mitgliedstaaten fir die
Erhebung von Daten sowie die Finanzierung von Studien und Pilotvorhaben zur
Durchfihrung der Gemeinsamen Fischereipolitik® wurde durch die Verordnung (EG)
Nr. 861/2006 des Rates mit Wirkung vom 1. Januar 2007 aufgehoben, da viele ihrer
Bestimmungen in die Verordnung aufgenommen wurden. Allerdings wurden einige Teile der
aufgehobenen Entscheidung nicht erfasst, insbesondere der geringere Beteiligungssatz von
35% fur erweiterte Programme (Artikel 3 zweiter Gedankenstrich), ausfihrlichere
Vorschriften zum Vorlegen von nationalen Programmen, zur Aufstellung der veranschlagten
jahrlichen Ausgaben, zur Ubermittlung von technischen und Finanzberichten sowie zu den
Modalitéten der Zahlungen durch die Kommission (Artikel 4 und 6) und die Bestimmung von
forderfahigen Ausgaben gemal3 den nationalen Programmen (Anhang der Entscheidung). In
Ermangelung von Durchfihrungsbestimmungen fir diese Telle fehlten 2007 und 2008
bestimmte Vorschriften fr die nationalen Programme, obwohl sowohl die Mitgliedstaaten als
auch die Kommission ihre Arbeit auf der Grundlage der friheren Vorschriften fortsetzten.
Dieser Zustand hielt bis zur Annahme der neuen Rahmenregelung fur die Datenerhebung an,
und im Interesse der Rechtssicherheit sollte klargestellt werden, das bestimmte
Bestimmungen weliterhin fir die nationalen Programme der Jahre 2007 und 2008 galten.

Der klarer gefasste Artikel 7 Buchstabe ¢ macht deutlich, dass internationale Partnerschaften
auf bilateraler, regionaler oder multilateraler Ebene bestehen kénnen.

Die Neufassung des Artikels8 Buchstabea Zifferni undiii verschafft Klarheit und
Gewissheit Uber forderféahige Ausgaben. Darlber hinaus werden ausdriicklich Maf3nahmen
erwahnt, die in der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates zur Einfihrung einer
gemeinschaftlichen Kontrollregelung zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der
Gemeinsamen  Fischereipolitik® vorgeseshen sind, so z. B. Schiffsortungssysteme,

8 ABI. L 176 vom 15.7.2000, S. 42.
° ABI. L 343vom 22.12.2009, S. 1.
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automatische Schiffsidentifizierungssysteme, Austausch und Analyse von Daten zwischen
Mitgliedstaaten, Einrichtung von Websites zur Fischereiaufsicht.

In Artikel 8 Buchstabe a Ziffer ii wurde ,,Beamte” durch ,, Personal” ersetzt, um dem Umstand
Rechnung zu tragen, dass Teilnehmer von Schulungsprogrammen in ihrer Eigenschaft als
Vertreter einer nationalen Behorde nicht zwangslaufig Beamte sind.

In Artikel 8 Buchstabea Zifferv wurden die Worte ,,unverantwortlichen und illegalen
Fischfang” durch die insbesondere in der Verordnung (EG) Nr.1005/2008 des Rates
verwendete Formulierung ,,illegale, nicht gemeldete und unregulierte Fischerei“ ersetzt.

Mit der Anderung des Artikels8 Buchstabeb sollen die Aufgaben der Gemeinsamen
Forschungsstelle besser wiedergegeben werden, die nicht nur die Durchfihrung der
Kontrolltatigkeiten analysiert, sondern auch Beratungsfunktionen wahrnimmt und an der
Entwicklung neuer Technologien beteiligt ist.

Die Anderung von Artikel 8 Buchstabed besteht in der Streichung einer berfliissigen
Ausgabenkategorie flr die Européi sche Fischerelaufsichtsagentur.

Artikel 12 Buchstabe b. Die Liste der Beratungsgremien, fir deren Sitzungen die BAFA-
Plenarsitzung Vertreter benennt, ist aktualisiert worden.

Der gednderte Artikel 13 Buchstabe e spiegelt den Umfang der von der Kommission zu
etablierenden Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen wider.

5. Zusitzlich wurden Anderungen in Erwagungsgrund 12 sowie in Artikel 2 Absatz b,
Artikel 3Absatz b, Artikel 5, Artikel 10, Artikel 13 Buchstabe e, Artikel 18 Absatz 3,
Artikel 20 Absatz 1 und Artikel 24 vorgenommen, um den Wortlaut der Verordnung zu
verbessern und Klarer zu gestalten.

6. Die mit dem vorliegenden Anderungsvorschlag eingefiihrten Anderungen haben keine
finanziellen Auswirkungen auf den EU-Haushalt. Sie ermdglichen lediglich eine bessere
Ausfuhrung der Haushaltsmittel in der im Finanzbogen zur Verordnung (EG) Nr. 861/2006
angegebenen Hohe.
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2010/0080 (COD)

Vorschlag fur eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTSUND DESRATES

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 861/2006 des Rates vom 22. Mai 2006 tiber

finanzielle Mal3nahmen der Gemeinschaft zur Durchfiihrung der Gemeinsamen

Fischereipolitik und im Bereich des Seerechts

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union, insbesondere auf
Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Européi schen Wirtschafts- und Sozial ausschusses,

nach Ubermittlung des Vorschlags an die nationalen Parlamente,

gemal? dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwagung nachstehender Grinde:

(D

)

©)

(4)

©)

Die Verordnung (EG) Nr. 861/2006 des Rates vom 22. Mai 2006 Uber finanzielle
Malinahmen der Gemeinschaft zur Durchfihrung der Gemeinsamen Fischereipolitik
und im Bereich des Seerechts' sieht eine Finanzierung in den folgenden Bereichen
vor: internationale Beziehungen, Durchfiihrung, Datenerhebung und wissenschaftliche
Gutachten sowie Kontrolle und Durchsetzung der Gemeinsamen Fischereipolitik.

In jedem MalRnahmenbereich wird die Verordnung (EG) Nr. 861/2006 des Rates durch
weitere Verordnungen oder Entscheidungen bzw. Beschlisse erganzt. Einige
einschlagige Rechtsvorschriften haben sich seit der Annahme der Verordnung
(EG) Nr. 861/2006 weiterentwickelt, weshalb letztere geéndert werden sollte, um
Kohérenz zwischen allen Vorschriften des Rechtsrahmens zu gewéhrleisten.

Die Praxis hat gezeigt, dass eine geringfuigige Anderung der Verordnung erforderlich
ist, um einige Vorschriften besser den Beduirfnissen anzupassen.

Ebenfalls wird vorgeschlagen, bei Bedarf den Geltungsbereich der finanzierten
Malinahmen zu verdeutlichen und den Wortlaut einiger Artikel zu verbessern.

Internationale Partnerschaften kénnen auf bilateraler, regionaler oder multilateraler
Ebene bestehen.

10

ABI. L 160 vom 14.6.2006, S. 1
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

Den Regionalbeiréten wurde im Beschluss 409/2007/EG des Rates vom 11. Juni 2007
zur Anderung des Beschlusses 2004/585/EG zur Einsetzung regionaler Beiréte fir die
Gemeinsame Fischereipolitik'* der Status von Einrichtungen verliehen, die Ziele von
allgemeinem europdischem Interesse verfolgen, was auch in der Verordnung zum
Ausdruck kommen sollte.

Im Hinblick auf die vorbereitenden Sitzungen des Beratenden Ausschusses fir
Fischerei und Aquakultur (BAFA) sollte die Moglichkeit der finanziellen
Unterstiitzung von Vertretern, die nicht den européi schen Berufsverbanden angehdren,
sowie der Erstattung von Ubersetzungs-, Dolmetsch- und Saalmietkosten vorgesehen
sein. Die Liste der Beratungsgremien, fir deren Sitzungen die BAFA-Plenarsitzung
einen Vertreter benennt, sollte aktualisiert werden.

Die Verordnung (EG) Nr. 199/2008 des Rates vom 25. Februar 2008 zur Einfuhrung
einer gemeinschaftlichen Rahmenregelung fur die Erhebung, Verwaltung und Nutzung
von Daten im Fischereisektor und Unterstitzung wissenschaftlicher Beratung zur
Durchfiihrung der gemeinsamen Fischereipolitik'® hat den Anwendungsbereich der
Datenerhebung erweitert, damit die Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten
erfasst wird, und dies sollte in der Verordnung ausdrticklich erwahnt werden.

Der Beschluss 2008/949/EG der Kommission vom 6. November 2008 Uber en
mehrjahriges Gemeinschaftsprogramm gemal3 der Verordnung (EG) Nr. 199/2008 des
Rates zur Einfihrung einer gemeinschaftlichen Rahmenregelung fur die Erhebung,
Verwaltung und Nutzung von Daten im Fischereisektor und Unterstiitzung
wissenschaftlicher Beratung zur gemeinsamen Fischereipolitik*® sieht vor, dass die zu
erhebenden Daten soziodkonomische Variablen umfassen.

Definitionen der aus Gemeinschaftsmitteln finanzierbaren Mal3nahmen im Bereich der
Datenerhebung und der wissenschaftlichen Beratung sind in der Verordnung (EG)
Nr. 199/2008 enthalten, und die Verordnung (EG) Nr. 861/2006 sollte mit diesen
Definitionen in Einklang gebracht werden.

Die Programmplanungsmal3nahmen im Bereich der Datenerhebung und der
wissenschaftlichen Beratung sind in der Verordnung (EG) Nr. 199/2008 und in der
Verordnung (EG) Nr.665/2008 der Kommission vom 14. Juli 2008 mit
Durchfiihrungsbestimmungen fiir die Verordnung (EG) Nr. 199/2008" festgel egt.

Etliche Bestimmungen der Entscheidung 2000/439/EG des Rates vom 29. Juni 2000
Uber ene finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft an den Ausgaben der
Mitgliedstaaten fur die Erhebung von Daten sowie die Finanzierung von Studien und
Pilotvorhaben zur Durchfiihrung der Gemeinsamen Fischereipolitik™ wurden weder in
die Verordnung (EG) Nr.861/2006 Ubernommen noch in Durchfihrungsbe-
stimmungen Uberfuhrt. Dies fuhrte zu einem Rechtsvakuum fir die Jahre 2007 und
2008, in denen die Kommission die friher geltenden Vorschriften der
Entscheidung 2000/439/EG des Rates anzuwenden hatte. Im Interesse der

11
12
13
14
15

ABI. L 155 vom 15.6.2007, S. 68.
ABI. L 60vom 5.3.2008, S. 1.
ABI. L 346 vom 23.12.2008, S. 37.
ABI. L 186 vom 15.7.2008, S. 3.
ABI. L 176 vom 15.7.2000, S. 42.
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(13)

(14)

(15

(16)

(17)

(18)

Rechtssicherheit sollte riickwirkend die fortdauernde Geltung dieser Vorschriften in
diesem Zeitraum festgehalten werden.

Es ist notwendig, der Kommission zu gestatten, Beschaffungsvertrége mit
internationalen Einrichtungen zu schlief3en, die fur die Bestandsabschéatzung zustéandig
sind.

Die Verweise auf die forderfahigen Ausgaben im Bereich der Kontrolle sollten klarer
und ausfihrlicher ausfallen, und es sollte eine Verbindung hergestellt werden zu der
Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfuhrung
einer gemeinschaftlichen Kontrollregelung zur Sicherstellung der Einhaltung der
Vorschriften der gemeinsamen Fischereipolitik’® sowie der Verordnung (EG) Nr.
1005/2008 des Rates vom 29. September 2008 Uber ein Gemeinschaftssystem zur
Verhinderung, Bekémpfung und Unterbindung der illegalen, nicht gemeldeten und
unregulierten Fischerei'’.

Teilnehmer von Schulungsprogrammen im Bereich Kontrolle und Durchsetzung sind
in ihrer Eigenschaft als Vertreter einer nationalen Behorde nicht immer zwangslaufig
Beamte. Deshalb sollten Ausgaben fir die Schulung sonstigen Personals ebenfalls
forderfahig sein.

Die Gemeinsame Forschungsstelle analysiert nicht nur die Durchfihrung der
Kontrolltétigkeiten, sondern nimmt auch Beratungsfunktionen wahr und ist an der
Entwicklung neuer Technologien beteiligt.

Die Programmplanungsvorschriften fir die Kontrollausgaben missen zwecks
Verbesserung der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfihrung insbesondere durch
Vorverlegung der Frist fur die Einreichung von  Antrdgen  auf
Gemeinschaftsunterstiitzung angepasst werden, wobel die obligatorischen Angaben zu
den Vorhaben und die Form der Angabenibermittlung genau festzulegen sind.

Die Verordnung (EG) Nr. 861/2006 sollte daher entsprechend gedndert werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EG) Nr. 861/2006 wird wie folgt geéndert:

1. Artikel 2 Buchstabe b erhdt folgende Fassung:

»0) Bestandserhaltungsmaldnahmen, Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten zur
Erstellung wissenschaftlicher Gutachten fur die GFP;*

2. Artikel 3 Buchstabe b erhdlt folgende Fassung:

16
17

ABI. L 343vom 22.12.2009, S. 1.
ABI. L 286 vom 29.10.2008, S. 1.
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»0) Verbesserung der Erhebung, Verwaltung und Nutzung der fir die Durchfihrung der GFP
erforderlichen Daten;”

3. Artikel 5 erhdlt folgende Fassung:
LArtikel 5

Spezifische Ziele im Bereich der Erhebung, Verwatung und Nutzung von Daten und der
wissenschaftlichen Gutachten

Diein den Artikeln 9, 10 und 11 genannten finanziellen Mal3nahmen der Gemeinschaft tragen
zur Verbesserung der Erhebung, Verwatung und Nutzung von Daten und der
wissenschaftlichen Gutachten zur Bestandslage, der Fischereiintensitdt und der Auswirkungen
der Fangtédtigkeit auf die Ressourcen und die marinen Okosysteme sowie der
Leistungsfahigkeit ~ der  Fischerelwirtschaft ~ innerhalb  und  aulerhalb  der
Gemeinschaftsgewasser bei, indem sie den Mitgliedstaaten eine finanzielle Unterstiitzung
gewahren, um mehrjéhrige Reihen aggregierter und wissenschaftlich fundierter Daten zu
erstellen, die biologische, technische, 6kologische und soziotkonomische Informationen
umfassen.”

4. Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe ¢ erhalt folgende Fassung:

,C) Entwicklung der Kapazititen der Drittlander zur Bewirtschaftung und Uberwachung der
Fischereiressourcen im Wege einer Partnerschaft auf bilateraler, regionaler oder multilateraler
Ebene, um eine nachhaltige Fischerei sicherzustellen und die wirtschaftliche Entwicklung des
Fischereisektors dieser Lander zu fordern, und zwar durch Verbesserungen der
wissenschaftlichen und technischen Bewertung der betreffenden Fischereien, der
Uberwachung und Kontrolle der Fangtatigkeit, der hygienischen Bedingungen und des
Geschéftsumfelds im Fischereisektor;*

5. Artikel 8 wird wie folgt gedndert:
a) Buchstabe a Ziffer i erhdlt folgende Fassung:

»1) Mit der Kontrolltdtigkeit zusammenhangende Investitionen, die von Verwaltungs-
dienststellen oder dem Privatsektor vorgenommen werden und Folgendes umfassen:

- Anschaffung und Installierung von Technologien einschliefdlich Hard- und Software,
Schiffsortungssysteme und IT-Netzwerke, die die Sammlung, Verwaltung, Validierung,
Anayse und Entwicklung von Methoden der Stichprobennahme sowie den Datenaustausch
zur Fischerei ermdglichen;

- Anschaffung und Installierung der Komponenten, die fir die Gewdhrleistung der
Datenubertragung von am Fischfang und an der Vermarktung von Fischereiprodukten
beteiligten Akteuren an die zusténdigen Behdrden der Mitgliedstaaten und der Gemeinschaft
erforderlich sind, einschliefdlich der erforderlichen Komponenten von elektronischen
Aufzeichnungs- und Meldesystemen, Schiffsiiberwachungssystemen und automatischen
Schiffsidentifizierungssystemen;
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- Durchfuhrung von Programmen zum Austausch und zur Analyse von Daten zwischen
Mitgliedstaaten;

- Anschaffung und Modernisierung von KontrolImitteln;*
b) Buchstabe a Ziffer ii erhélt folgende Fassung:

»11) Schulungs- und Austauschprogramme — auch zwischen Mitgliedstaaten — fur Personal,
dem Uberwachungs- und Kontrollfunktionen in der Fischerei obliegen;*

) Buchstabe a Ziffer iii erhdt folgende Fassung:

»1ii) Durchfuhrung von Pilotvorhaben zur Fischereitberwachung, einschlielich der
Entwicklung von Websites zu Uberwachungszwecken;*

d) Buchstabe a Ziffer v erhalt folgende Fassung:

»V) Initiativen, auch in Form von Seminaren und mit Hilfe von Medienwerkzeugen, zur
Sensibilisierung sowohl von Fischern as auch anderen Akteuren, wie Inspektoren,
Staatsanwélten und Richtern, ebenso wie der breiten Offentlichkeit fiir die Notwendigkeit, die
illegale, nicht gemeldete und unregulierte Fischerel zu bekampfen und die GFP-Vorschriften
durchzusetzen;*

€) Buchstabe b erhdt folgende Fassung:

»0) Ausgaben fur Verwaltungsvereinbarungen mit der Gemeinsamen Forschungsstelle oder
mit anderen beratenden Gremien der Gemeinschaft zur Bewertung und Entwicklung neuer
Kontrolltechnologien;*

f) Buchstabe d erhélt folgende Fassung:

.d) Betrag zum Haushat der Europaischen Fischerelaufsichtsagentur (EUFA) zur
Bestreitung der Personal- und Verwaltungskosten sowie der operativen Ausgaben im
Zusammenhang mit dem jahrlichen Arbeitsprogramm der EUFA.“

6. Artikel 9 erhélt folgende Fassung:
~Artikel 9
Malinahmen im Bereich der Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Basisdaten

Im Bereich der Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten kommen folgende Ausgaben
far eine finanzielle Unterstiitzung der Gemeinschaft im Rahmen von mehrjéhrigen nationalen
Programmen in Betracht:

a) Ausgaben fur die im mehrjdhrigen Gemeinschaftsprogramm festgelegte Erhebung von
biologischen, technischen, ©kologischen und soziodkonomischen Daten in Bezug auf
gewerbliche und Freizeitfischerei, einschliefdlich Beprobungen, Beobachtungen auf See,
Forschungsreisen sowie der Erhebung soziodkonomischer Daten im Aquakultursektor und in
der Verarbeitungsindustrie;
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b) Ausgaben fir Mal3nahmen in Bezug auf die Verwaltung, Entwicklung, Optimierung und
Auswertung der unter Buchstabe a genannten Daten;

¢) Ausgaben fur Mal3nahmen in Bezug auf die Nutzung der unter Buchstabe a genannten
Daten, so z.B. Schadtzungen biologischer Parameter, Erstellung von Datensdtzen fir
wissenschaftliche Anaysen und Gutachten;

d) Ausgaben fur die Teilnahme an regionalen Koordinierungstreffen, an den einschlégigen
wissenschaftlichen Sitzungen regionaler Fischereiorganisationen, denen die Gemeinschaft a's
Vertragspartei angehort oder in denen sie als Beobachter vertreten ist, und an Sitzungen
internationaler Gremien, die wissenschaftliche Beratung anbieten.”
7. Artikel 10 wird wie folgt gedndert:

a) Die Uberschrift erhalt folgende Fassung:
»Malinahmen im Bereich der Erhebung, Verwaltung und Nutzung zusétzlicher Daten*
b) Der zweite Satz in der Einleitung von Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

» FUr die finanzielle Unterstiitzung der Gemeinschaft kommen dabel die folgenden Tétigkeiten
in Betracht:*

¢) Absatz 1 Buchstabe a erhdlt folgende Fassung:

»8) methodologische Studien und Vorhaben zur Optimierung und Standardisierung der
Erhebungsmethoden fir Daten, die fir wissenschaftliche Gutachten benttigt werden;”

8. Artikel 11 Buchstabe a erhdlt folgende Fassung:

,8) Ausgaben flUr Partnerschaftsvertrdge mit nationalen Forschungsinstituten oder
internationalen Einrichtungen, die fir die Bestandsabschétzung zustandig sind, Uber die
Bereitstellung von wissenschaftlichen Gutachten und Daten;”
9. Artikel 12 wird wie folgt gedndert:

a) Buchstabe a erhdlt folgende Fassung:

»8) Reise- und Hotelkosten von Mitgliedern der im BAFA vertretenen Organisationen, dieim
Zusammenhang stehen mit BAFA-Sitzungen vorangehenden vorbereitenden Sitzungen, sowie
Ubersetzungs-, Dolmetsch- und Saalmietkosten fiir diese vorbereitenden Sitzungen;*®

b) Buchstabe b erhdlt folgende Fassung:

,0) Kosten fur die Tellnahme der jewelligen BAFA-Vertreter an den Sitzungen der
Regionalbeirdte, des Internationalen Rats fir Meeresforschung (ICES) und des
Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschusses fir die Fischerel (STECF);”

¢) Buchstabe c erhalt folgende Fassung:
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»C) laufende Kosten der Regionalbeiréte gemal? dem Beschluss 2004/585/EG des Rates;”

10. Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe e erhdlt folgende Fassung:
,€) freiwillige finanzielle Beteiligung an den Arbeiten oder Programmen internationaler
Organisationen, die fur die Gemeinschaft von besonderem Interesse sind;*
11. Artikel 16 wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift erhélt folgende Fassung:
» Kofinanzierungssétze im Bereich der Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Basisdaten®
b) Die Worte ,,Artikel 23 Absatz 1“ werden durch die Worte ,, Artikel 4 der Verordnung (EG)
Nr. 199/2008" ersetzt.
12. Die Uberschrift von Artikel 17 erhalt folgende Fassung:
»Kofinanzierungssdtze im Bereich der Erhebung, Verwaltung und Nutzung zusétzlicher
Daten”
13. Artikel 18 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 erhélt folgende Fassung:
"(2) Jeder repréasentativen Organisation, die Mitglied der BAFA-Plenarsitzung ist, wird im
Rahmen einer Finanzierungsvereinbarung mit der Kommission anteilig zur Zahl der

Anspruchsberechtigten in der BAFA-Plenarsitzung und nach Maligabe der verflgbaren
Finanzmittel ein Ziehungsrecht zugeteilt.”

b) Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

"(3) Das bereitgestellte Ziehungsrecht sowie die durchschnittlichen Reisekosten je Mitglied
der betreffenden reprasentativen Organisation bestimmen die Anzahl der Dienstreisen, deren
Kosten jede Organisation im Hinblick auf vorbereitende Sitzungen eigenverantwortlich
ubernehmen kann. Im Rahmen der Gesamtobergrenze des zugestandenen Ziehungsrechts
werden von jeder reprasentativen Organisation 20 % der tatsachlichen zuschussfahigen
Ausgaben als Entschadigung fur ihre Logistik- und Verwaltungskosten ausschliefdlich im
Zusammenhang mit der Organisation der vorbereitenden Sitzungen pauschal einbehalten.”

14. Artikel 20 wird wie folgt geandert:
a) In Absatz 1 erhélt der erste Unterabsatz folgende Fassung:
»Die Antrége der Mitgliedstaaten auf die Inanspruchnahme der finanziellen Mal3nahmen der

Gemeinschaft sind bei der Kommission bis zum 31. Oktober des Jahres zu stellen, das dem
betreffenden Durchfihrungsjahr vorangeht.*
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b) Absatz 2 erhdt folgende Fassung:

"(2) In dem Fischerei tiberwachungsprogramm wird fir jedes V orhaben aufgefihrt, auf welche
Mal3nahme gemal3 Artikel 8 Buchstabe a es sich bezieht und welche Ziele verfolgt werden,
sowie werden ausfuhrliche Angaben zum Eigner, zum Standort, zu den geschétzten Kosten,
zum Zeitplan fur die Durchfuhrung des Vorhabens und zum einzuhaltenden Verfahren der
offentlichen Auftragsvergabe gemacht. Wird ein Vorhaben von mehreren Mitgliedstaaten
gemeinsam ausgefuhrt, enthalt das Fischerei Uberwachungsprogramm zudem eine Liste der am
Vorhaben beteiligten Mitgliedstaaten, die geschatzten Gesamtkosten fir das Vorhaben sowie
die geschétzten Kosten pro Mitgliedstaat.”

c) Absatz 3 Buchstabe b erhdt folgende Fassung:
»D) voraussichtliche Anzahl Stunden oder Tage, die sie pro Jahr fir Fischereikontrollen
eingesetzt werden, und in den Mitgliedstaaten eingefihrtes System, mit dem die Kommission

und der Europaischen Rechnungshof ihren effizienten Einsatz zu Kontrollzwecken priifen
konnen;*

d) Folgender Absatz 4 wird angefugt:

"(4) Die Mitgliedstaaten Ubermitteln die in den Absdtzen 1, 2 und 3 geforderten Angaben
unter Verwendung des elektronischen Formulars, das ihnen von der Kommission zugeschickt
wurde, sowohl elektronisch als auch in Papierform.”

15. Die Uberschrift von Abschnitt 2 erhélt folgende Fassung:

» Verfahren im Bereich der Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten*

16. Artikel 22 erhalt folgende Fassung:

SArtikel 22

Einleitende Bestimmung

Die finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft an den Ausgaben, die den Mitgliedstaaten bei

der Erhebung, Verwatung und Nutzung der Basisdaten Uber den Fischereisektor gemaf}
Artikel 9 entstehen, wird nach dem in diesem Abschnitt festgel egten Verfahren gewdahrt.”

17. Artikel 23 wird gestrichen.

18. Artikel 24 wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift erhalt folgende Fassung:
» Finanzierungsbeschluss der Kommission*

b) Absatz 1 erhdt folgende Fassung:
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"(1) Auf der Grundlage der von den Mitgliedstaaten gema? Artikel 4 Absatz 4 der
Verordnung (EG) Nr. 199/2008 Ubermittelten und von der Kommission gemal3 Artikel 6
Absatz 3 der besagten Verordnung genehmigten mehrjahrigen Programme wird jdhrlich nach
dem in Artikel 30 Absatz2 genannten Verfahren Uber die finanzielle Beteiligung der
Gemeinschaft an den nationalen Programmen entschieden.”

¢) Absatz 2 wird gestrichen.

19. Folgender Artikel 32awird eingeflgt:
»Artikel 32a
Ubergangsmal3nahmen

Unbeschadet des Artikels 32 dieser Verordnung gelten Artikel 3 zweiter Gedankenstrich,
Artikel 4, Artikel 6 sowie der Anhang der Entscheidung 2000/439/EG weiterhin fur die
nationalen Programme der Jahre 2007 und 2008 im Bereich der Erhebung und Verwaltung
von Daten.”

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amitsblatt der Européischen
Union in Kraft.

[Artikel 1 Absatz 19 gilt ab 1. Januar 2007

Diese Verordnung ist in alen ihren Tellen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am
Im Namen des Européischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prasident Der Prasident
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